,Habe davon keinen Kase
gegessen” — So 1sser, der
Hollander

geschrieben von Bernd Berke | 17. April 2017

Damit ihr’s nur wisst: Ich versuche zur Zeit, een beetje
Niederlandisch zu lernen, und zwar mit einem Online-Kursus,
fiir den ich keine unverbliimte Werbung machen mochte; hochstens
ein bisschen Schleichwerbung: Man (*rausper, rausper*) babbelt
halt so vor sich hin (*hiistel*). Macht jedenfalls Spaf und
zeitigt gerade erste minimale Erfolge. Den einen oder anderen
einfachen Dreiwortsatz bringe ich gelegentlich schon zustande.
Doch es ist ein weiter Weg..

Oranje boven.. (Foto: BB)

Halten zu Gnaden, aber: Ich finde Niederlandisch oft
ziemlich lustig. Zumindest fur unsere Ohren erscheinen selbst
schlimmere Vorfalle etwas harmloser, wenn sie im kehligen
Idiom der Nordsee-Anrainer vorgebracht werden.

Vollends beommeln mag man sich — je nach Stand der geistigen
Reife — uUber zahlreiche Vokabeln wie beispielsweise , dat
klopt”“ (,Das stimmt“), ,bellen” (anrufen), ,huren”
(mieten) oder — Verzeihung — ,van kant maken” (umbringen), was
vielleicht am ehesten mit ,Um die Ecke bringen” zu Ubertragen
ware. Von den allfalligen Verkleinerungsformeln auf die Endung
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»-Jj€“ ganz zu schweigen. ,Een biertje” hort sich nach einer
niedlichen Kleinigkeit an. Und wie ist es mit ,twaalf
biertjes“? Ubrigens: Auch der Osterhase hat als hollandischer
,paashaas” seine binnengereimte sprachliche Finesse.

Was ich eigentlich erzahlen wollte: Es gibt im
Niederlandischen offensichtlich ein paar Redewendungen, die
sehr den Klischees entsprechen, die wir uns von unseren lieben
Nachbarn geformt haben. Bekanntlich ist an Klischees ja immer
etwas ,dran“, sonst hielten sie sich nicht so hartnackig. Die
folgende Auswahl entnehme ich einem schon vor Jahren
erworbenen Pons-Sprachfuhrer mit dem Titel ,Last Minute
Niederlandisch”, erste Auflage von 2006 (Copyright: Ernst
Klett Sprachen GmbH). Was man halt so braucht, wenn man
beispielsweise nach Alltaglichkeiten wie dem Weg oder der
Uhrzeit fragen will.

Unter dem etwas hochtrabend benamsten Kapitel ,Interkulturelle
Tipps” (Unterabteilung ,Sprachlicher Bilderreichtum®) finden
sich dort ein paar Wendungen der vergnuglichen Art. So heilst
es offenbar, wenn jemand ein bisschen angeben will, er
wolle , de bloemetjes buiten zetten”, also ,Die Blumen/Blumchen
nach draullen stellen”. Diese blumige Umschreibung klingt doch
schon mal allerliebst. Aus demselben Bilderreservoir bedient
sich die eng verwandte Redensart ,iemand in de bloemetjes
zetten” (jemanden in die Blumen stellen/setzen). Will heiRen:
Man mochte ihm einen besonders feierlichen Empfang bereiten,
ihn hochleben 1lassen. Man sieht den erfreulichen
Vorgang deutlich vor sich.

Ein Volk, das dermaBen vom Farradfahren begeistert ist, bringt
naturlich auch die entsprechenden Redensarten hervor. ,Wat heb
1k nu aan mijn fiets hangen?” hielle wortlich ,Was habe ich
jetzt an meinem Fahrrad hangen?“ und bedeutet ungefahr: ,Was
lauft denn hier so?“ Will man jemandem sagen, er verstehe
sowieso nichts von einer Angelegenheit, so kann man
das einigermallen nett ausdricken: ,Ga jij maar fietsen..” (Geh
du mal radeln). Wie denn uberhaupt, wenn ich die Anfangsgrunde



richtig verstanden habe, die Niederlander wohl nicht so
rechtdoor (geradeaus) drauflos reden, sondern sich viel mehr
in hoflicher sprachlicher Zuruckhaltung uben. Aangenaam!

Weiter geht’s: ,aan de dijk zetten” (an den Deich
setzen/stellen) bemantelt demnach einen betrublichen
Tatbestand und steht fur entlassen oder wegschicken. Wenn
man’'s recht bedenkt, konnte man sich drauBen am Deich geradezu
lebensgefahrlich ausgesetzt fuhlen.

Zwanglos wenden wir uns nun dem Kase zu. ,Zich de kaas niet
van het brood laten eten” (Sich den Kase nicht vom Brot essen
lassen) hat als deutsche Entsprechung ,Sich die Butter nicht
vom Brot nehmen lassen”. Spezieller und typischer erscheint
hingegen diese Ausdrucksweise: ,geen kaas gegeten hebben van..”
(keinen Kase gegessen haben von..). Keine Ahnung, keinen
Schimmer oder keinen Dunst von etwas haben..

Mehr Klischee geht nicht? Doch! Wir haben ja noch die
Holzschuhe ausgelassen. ,Blijf met de klompen van het ijs“
(Bleib mit den Holzschuhen vom Eis) besagt, dass jemand sich
nicht einmischen soll. Man vergleiche unsere Mahnung ,Du gehst
auf ganz dunnem Eis”“..

Und damit hatten wir erst einmal die Kuh vom Eis.

Een fijne dag nog!

Currywurst hier und da

geschrieben von Bernd Berke | 17. April 2017
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Bochumer Currywurst in
Holland (Foto: Bernd Berke)

Unterwegs halt man hier und da nach Exporten des Ruhrgebiets
Ausschau — und stoBt dabei immer mal wieder auf die
Currywurst. Nein, dies wird weder eine Gronemeyer-Hommage noch
ein Wursttest.

Auch ist’s keine Weltsensation, original Bochumer Currywurst
in Holland vorzufinden, aber immerhin.. man fuhlt sich ein
klein wenig angeheimelt.

An der hollandischen Nordseekiste machen bekanntlich sehr
viele Revierbewohner Urlaub oder sie kommen mal eben am
Wochenende. Da lohnt es sich wahrscheinlich, ihnen neben
Frikandel & Fritjes auch ihre Currywurst anzubieten.

Andererseits mag es einen piefigen Beigeschmack haben, 1in
Egmond aan Zee Currywurst aus Bochum zu ordern.
Nochandererseits ist das aber piepegal. Oder auch wurst. Mit
Meerblick und Salzgeruch isst man die Dinger ja sonst selten.

Um doch noch ein Wort in Geschmacksfragen zu verlieren: Die
SoBe in Egmond (der Ort, den Goethe immer falsch geschrieben
hat, hohoho) war hdllisch scharf und somit geeignet, den
Getrankeumsatz zu heben.

Gezondheid!
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Postkartenwerbung fur die
BO-Currywurst

Wer ohne Sinde 1ist..

geschrieben von Bernd Berke | 17. April 2017

Die meisten Kunstausstellungen vergleichen in erster Linie
Bild mit Bild, ja sozusagen Pinselstrich mit Pinselstrich.
Einige aber setzen ausdriicklich Bild und Wirklichkeit
miteinander in Beziehung. Zu dieser anregenden Sorte gehort
jetzt auch ,Freiheit — Macht - Pracht“ im Wuppertaler Von der
Heydt-Museum.

Hier wird niederlandische Kunst des 17. Jahrhunderts
(,Goldenes Zeitalter®) vornehmlich als Ausdruck der damaligen
Politik, Wirtschaft, Religion und Gesellschaft verstanden.
Daraus ergeben sich vielfach erhellende Ansichten.

Katalog und/oder Fuhrung sind diesmal besonders ratsam: Denn
erst wenn man die Hintergrinde kennt, sieht man die Bilder mit
anderen Augen. Bei all dem sollte man jedoch 1ihre
Eigenstandigkeit, ihren Eigen-Sinn zu schatzen wissen. Ubers
Dokumentarische hinaus bergen sie ja einen gehodrigen
kinstlerischen ,Uberschuss“.
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Die konfliktreiche Spaltung 1in nordliche (dauerhaft
protestantische) und sudliche (katholische) Niederlande (***
siehe FuBnote) ist eine Grundtatsache, die selbstverstandlich
auch die Kunste gepragt und in verschiedene Richtungen
gedrangt hat. Beispielsweise dieser direkte Kontrast 1in
Wuppertal: Zwei Darstellungen andachtiger Frauen machen den
Unterschied sinnfallig. Ein Gemalde aus dem Sudden (Jacob van
Oost d. A.) zeigt eine Betende vor dem Kruzifix (also vor
einem gemachten Bildnis), im Norden (Cornelis Bisschop) 1ist
die alte Dame hingegen vollig in sich gekehrt. Sie hat sich
von allen auBeren Bildern abgewandt. Arg zugespitzt gesagt:
Katholiken neigten zu schwelgend barocker, gern auch
dramatisierter Bildlichkeit, Protestanten hielten es eher mit
dem Wort.

Schon aus den bloBen Bildthemen lasst sich ersehen, womit im
17. Jahrhundert besonders profitabel gewirtschaftet wurde. In
den Niederlanden waren dies vor allem Schiffbau, Fischfang
sowie lukrativer Fernhandel und - daraus erwachsend — ein
aufbliuhendes Finanzwesen. Hatte man zuvor etwa Handler mit
Waagen und Bargeld gezeigt, so sind jetzt auch schon mal
(vergleichsweise abstrakte) Wechsel oder sonstige Wertpapiere
auf Bildern zu sehen.

Auch Tulpen-Zwiebeln wurden als Luxusgut kunstwirdig, die
Spekulationen und der plotzliche Wertverfall losten seinerzeit
die Mutter aller BoOorsenkrisen aus. Basierend auf
wirtschaftlichen Erfolgen, entfaltete sich gleichwohl ein
neues Nationalgefuhl. Dieses wiederum wird sichtbar in der
weitgehend naturgetreuen Darstellung heimischer Gegenden.
Vormals hatte man sich vor allem an italienischen
Ideallandschaften orientiert.

Selbst mythologische Themen haben zuweilen ganz handfeste
aktuelle Hintergrunde. So reihen sich auf dem Bild ,,Neptun mit
den Gaben des Meeres” (um 1650/55, gemalt von Erasmus
Quellinus II und Peter Boel) die reichlichen Fruchte und
Schatze aus dem Wasser als uUppige Girlande aneinander. Dennoch



schaut der Meeresgott missmutig und bedruckt drein. Warum?
Weil just zu jener Zeit eine kriegerische Seeblockade den
Genuss des maritimen Reichtums schmalerte. Die Klage Uber
diese Blockade ist mithin das eigentliche Thema des Bildes.
Und wenn Arent de Gelder um 1684 die im Exil lebende Judin
Esther malt, die sich im Perserreich entschlossen fir ihr Volk
eingesetzt hat, so ist insgeheim (fur den kundigen, gebildeten
Zeitgenossen freilich Uberdeutlich) gemeint, auch der
Protestant moge im Konflikt mit Katholiken standhaft bleiben.

Portraits entstehen gleichfalls nicht von ungefahr, sondern
auftragsgemall mit mehr oder minder verhillten Absichten. Es
geht vornehmlich um Reprasentanz, um Machtanspruche. So lielien
sich damals zu Wohlstand gelange Blrger ganzfigurig malen —
ein Zeichen der Dominanz, wie es bis dahin nur dem Adel zukam.

Pralle Genreszenen und Typenparodien aus dem bauerlichen Leben
(Suff, Spielsucht und Faulheit als Dauervorwurfe), aus
Wirtshausern und Bordellen dienen einerseits der ergotzlichen
Unterhaltung, andererseits erheben sich die betrachtenden
Blurger uber solche moralischen Abgrunde. Mogliches (bigottes)
Motto der Distanzierung: ,Gut dass w 1 r nicht so sundhaft
sind.“ Flankierend finden sich Bilder wie Joost Cornelisz
Droochsloots ,Das Armenhaus in Utrecht” (1654), die gleichsam
das Loblied der bescheidenen, anstandigen Armut anstimmen.
Mittellosigkeit, so die protestantische Auffassung der Zeit,
war keine Schande, sie war namlich gottlich vorherbestimmt
(pradestiniert). Man musste sie daher demutig annehmen und
sollte nicht aufbegehren. Einmal darf man raten, wessen
Interesse ein solcher Armutsbegriff entgegenkam.

Die historische Entwicklung der Liebesbeziehungen ist ein
Kapitel fur sich. Ehedem gab es das Konzept der ,Romantischen
Liebe” noch nicht, es herrschte bei Eheschliefungen dynastisch
oder wirtschaftlich motivierter Pragmatismus. Auf Thomas de
Keysers Gemalde ,Bildnis einer hollandischen Familie® (um
1624) halt indes der betuchte Gatte zartlich die Hand seiner
Frau, die Kinder gruppieren sich dekorativ um das Paar — ein



friuhes Anzeichen furs Aufkommen der spater vorherrschenden
Kleinfamilie.

Man ahnt: Das Sein bestimmte das Bewusstsein, auch 1im
Maleratelier. Die Wuppertaler Schau erschopft sich allerdings
keineswegs in der Illustration materieller Bedingungen. Es
sind grandiose Meisterstucke zu sehen — von Peter Paul Rubens
bis van Dyck, von Ruysdael bis Jan Brueghel, Pieter de Hooch
bis Jacob Jordaens und Gerard ter Borch bis Jan Steen.

Stupend die handwerklich grolBartige Feinmalerei des Trompe-
l'oeil (,Augentauschung”), die ihre Gipfelpunkte im Stilleben
erreicht und vom gewachsenen Selbstbewusstsein der Kunstler
sowie (indirekt) von einem kennerhaften Publikum zeugt, das
derlei Finessen zu wilrdigen wusste. Fruchte erscheinen da so
uberaus 1lebensecht gemalt, dass man schier hineinbeiflRen
mochte, gemaltes Papier scheint leise zu rascheln. Die
dargestellten Dinge bedeuten langst nicht nur sich selbst,
sondern weisen uUber sich hinaus. O0ft genug sind es Sinnbilder
der Verganglichkeit alles Irdischen.

Daten/Fakten:

nFreiheit Macht Pracht - Niederlandische Kunst im 17.
Jahrhundert“. Noch bis zum 23. August im Von der Heydt-Museum,
42103 Wuppertal, Turmhof 8. Gedoffnet Di bis So 11-18 Uhr, Do
11-20 Uhr. Fihrungen Sa 15 / So 12.30 und 15 Uhr,
Themenfuhrungen Do 18 Uhr (Info/Anmeldung 0202/563-6231).
Katalog 25 €. Internet:

http://www.von-der-heydt-museum.de

*** Ausfuhrliche Darstellung der historischen Voraussetzungen
im Ausstellungskatalog, z. B. ab Seite 77: Der sidliche Teil
des Landes (heute Belgien) blieb nach dem Aufstand gegen den



spanische Herrschaft (,Achtzigjahriger Krieg“) unter
spanischer Verwaltung, der Norden (heutige Niederlande) wurde
zur Republik.

Die zehn Provinzen des Sudens (,Union von Arras®) waren durch
spanischen Einfluss Uberwiegend katholisch gepragt, die sieben
Provinzen des Nordens (,Union von Utrecht”, heutige
Niederlande mit der Provinz Holland, 1648 im Westfalischen
Frieden zu Minster als Staat anerkannt) bekannten sich zum
Protestantismus.

Mit Haut und Haaren erlebte
Weltgeschichte — Geert Maks
famoses Buch ,,Das Jahrhundert
meines Vaters”

geschrieben von Bernd Berke | 17. April 2017
Von Bernd Berke

»Geriiche. Teer und Taue, das miissen die ersten Dinge gewesen
sein, die mein Vater gerochen hat.” Mit dieser sinnlichen
Impression beginnt der niederlandische Autor Geert Mak ein
ganz grofRes Unterfangen: In ,Das Jahrhundert meines Vaters*“
hat er nicht nur dessen Biographie und die seiner yerzweigten
Familie, sondern ein tiefgreifendes Portrat des eigenen Landes
verfasst — von 1899 bis in die Jetztzeit.
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GEERT MAK
Das Jahrhundert
meines Vaters

Das anfangliche Zitat bezieht sich auf die Segelmacher-
Werkstatt des GroBRvaters. Das Leben ist hart genug, doch
immerhin kann man die Dinge, die einen angehen, noch anfassen,
riechen oder schmecken. Der allmahliche Verlust solcher
Unmittelbarkeit ist eines der zahlreichen Themen dieses
Buches, das in den Niederlanden ein ungeheurer Verkaufserfolg
war. Dort wurden Uber 500.000 Exemplare abgesetzt.
Hochgerechnet auf die deutsche Einwohnerzahl, entsprache dies
etwa einer Auflage von 2,5 Mio. Stick. Auf dem Umschlag der
deutschen Ausgabe legt uns kein Geringerer als Cees Nooteboom
(,Rituale”) Maks Werk warmstens ans Herz. Der Mann hat recht.

Quer durch die Jahrzehnte entfaltet Geert Mak ein historisches
Panorama, das sich immer wieder im Kleinen, Fassbaren,
Familiaren bricht und spiegelt. Es gibt wenige Bucher, in
denen dies so plausibel gelingt und in denen so viel
(kritische, doch mitfuhlende) Gerechtigkeit allen Generationen
gegenuber waltet.

Gerechtigkeit fiir alle Generationen

Es ist also mit Haut und Haaren erlebte Historie. Viele alte
Briefwechsel und Tagebiucher wurden da gesichtet, etliche
Verwandte noch rechtzeitig befragt. Doch Mak blattert auch in
vergilbten Zeitungen und Annalen, zitiert erhellende Statistik
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oder kluge Essays.

Anfangs streifen wir durchs landliche Schiedam, erfahren
manches Uber die traditionell gefugte Lebenswelt jener Zeit.
Der Vater des Ich-Erzahlers (Letzterer ist identisch mit Geert
Mak) wird spater Pfarrer, woraus sich Exkurse uber
protestantische Richtungen ergeben.

Doch auch die soziale Frage ruckt ins Blickfeld: Es gab
Zeiten, da lebensgefahroich schuftende Arbeiter (etwa in den
Hafen) entweder uUberhaupt keinen oder nur zwei Tage Urlaub im
Jahr hatten.

Handlungsstrange verzweigen sich auf Indonesien und die
Niederlande

In den spaten 1920er Jahren uUbernimmt der Vater eine
Pfarrstelle in der damaligen hollandischen Kolonie Indonesien,
wo die Familie zwisehen Faszination und lange zementierten
Vorurteilen schwankt — wiederum ein Spiegelbild der seinerzeit
gangigen Politik. Die Mutter furchtet, dass ihre Kinder
sverindischen”, also miussen die alteren Geschwister zuruck in
die Niederlande, um dort zur Schule zu gehen.

Diese Trennung der Familie ermdglicht es Mak, zwei historische
Strange der 1930er Jahre abwechselnd zu verfolgen. In Europa
wiitet der NS-Staat, und der Uberfall auf die Niederlande wird
mit allen, tief in den Alltag reichenden Konsequenzen
geschildert.

Kolonialzeit und faschistisches Regime

Mak blendet nicht aus, dass einige seiner I.andsleute den
neuen faschistischen Machthabern zu Diensten waren. Vor allem
aber formiert sich, auch in kirchlichen Kreisen, alsbald auch
ein untergrundig wirksamer Widerstand. Sudostasien gerat zur
gleichen Zeit unters Joch japanischer Truppen. Die dort
gebliebenen Hollander werden in die Zwangsarbeit gedrangt oder
kommen mitsamt den Kindern in Gefangenenlager.



Ein klein wenig schwacher wird das Buch gelegentlich in den
Nachkriegsteilen (Stichworte z. B.: Flutkatastrophe 1953,
Provo-Bewegung um 1967/68). Manche Passagen klingen nun nach
(sehr achtbaren) Leitartikeln. Dennoch lernt man vieles hinzu
uber unser Nachbarland und seine Sicht auf uns Deutsche.

Am Ende hat man jedenfalls wahrhaftig das ebenso lastende wie
erhebende Gefuhl, mit der (langst ins Herz geschlossenen)
Familie Mak ein ganzes Jahrhundert durchschritten zu haben.
Wir wunschen uns mehr Geschichtsblcher dieser Art!

Geert Mak: ,Das Jahrhundert meines Vaters”. Siedler Verlag.
571 Seiten, 28 Euro.



